GEMEINDE
KASTELRUTH

Provinz Bozen Sudtirol

Sachbearbeiter/in: Kira Rier

URSCHRIFT/ORIGINALE

COMUNE DI
CASTELROTTO

Provincia di Bolzano Alto Adige

Incaricato/a: Kira Rier

ENTSCHEID

DETERMINA

Nr. 159 vom 01.09.2026

N° 159 del 01.09.2026

Gegenstand: Programm 01.05. Vermodgensverwal-
tung — Beantragung der Fahrerkarte eines Mitar-
beiters des Gemeindebauhofes

Der Dienststellenleiter "Offentliche Arbeiten und
Vermogen"

Vorausgeschickt,

- dass die Gemeinde einen eigenen Bauhof flhrt
und dieser uUber mehrere Fahrzeuge verflgt, die
zum Einsatz kommen;

- dass die Fahrzeuge fir die Auslesung der Daten
mit Fahrtenschreibern ausgestattet sind;

- dass die Fahrerkarte eines Mitarbeiters wegen
Falligkeit erneuert werden muss;

festgestelit,

- dass fur die Fahrerkarte eine Gebuhr von Euro
37,00 zzgl. Postspesen von Euro 3,17 an die
Handelskammer Bozen zu bezahlen ist;

nach Einsichthahme

- in die Mitteilung der Handelskammer Bozen vom
26.08.2026, nach welcher sich die Kosten flr die
Beantragung der Fahrerkarte mit Postspesen auf
Euro 40,17 belaufen;

nach Einsichtnahme

- in die in den Pramissen genannten Unterlagen;

- in die geltende Gemeindeverordnung Uber das
Rechnungswesen;

- in den Kodex der ortlichen Kérperschaften der
Autonomen Region Trentino — Sudtirol — R.G.
vom 3. Mai 2018, Nr. 2;

- in den Haushaltsvoranschlag;

- in den Arbeitsplan flr das Finanzjahr 2026, vom
Gemeindeausschuss genehmigt mit Beschluss Nr.
1 vom 07.01.2026;

in Ubereinstimmung mit dem eigenen zustimmenden
Gutachten
juyhntcLNkPopAkCKcpU2IX8ps9HJE6SN2HpGP/QIMc
0= vom 31.08.2026 Uber die verwaltungstechnische
OrdnungsmaRigkeit;

Oggetto: Programma 01.05. Gestione patrimoniale
— Domanda carta del conducente di un collabo-
ratore del cantiere comunale

Il responsabile dell'Area di Servizio "lavori
pubblici e patrimonio"

Premesso

- che il Comune di Castelrotto gestisce un proprio
cantiere comunale, dove ci sono diversi veicoli;

- che per la lettura dei dati dei veicoli vengono uti-
lizzate dei tachigrafi;

- che la carta di conducente di un collaboratore de-
ve essere rinnovata perché & scaduta;

constatato

- che per la carta aziendale & necessario versare
alla Camera di Commercio di Bolzano un importo
di Euro 37,00 piu spese postali di Euro 3,17;

visto

- nella comunicazione della Camera di Commercio
di Bolzano del 26/08/2026, secondo cui il costo
della richiesta della carta del conducente piu
spese postali & di Euro 40,17;

visto

- la documentazione di cui alle premesse;

- Il vigente regolamento comunale di contabilita;

- il codice degli enti locali della Regione Autonoma
Trentino — Alto Adige — L.R. del 3 maggio 2018
n° 2;

- il bilancio di previsione;

- il piano operativo per I'esercizio finanziario 2026,
approvato dalla Giunta comunale con
deliberazione n° 1 del 07/01/2026;

espresso il proprio parere favorevole
juyhntcLNkPopAkCKcpU2IX8ps9HJ6SN2HpGP/Ql
McO= del 31.08.2026 sulla regolarita tecnico-
amministrativa;




nach Einsichtnahme in das vorgesehene Gutachten
Qa02hKsQ++rV/AOEMVbR/X0MQe5gzP+vOjqVbaly
Wj8= vom 31.08.2026 Uber die buchhalterische
OrdnungsmaRigkeit;

ENTSCHEIDET

1. die Gebuhr fur die Beantragung der Fahrerkarte
fir einen Mitarbeiter des Gemeindebauhofes in
Héhe von Euro 37,00 zzgl. Postspesen Euro 3,17,
insgesamt Euro 40,17 an die Handelskammer Bo-
zen einzuzahlen;

2. die Ausgabe auf dem laufenden Haushaltsvoran-
schlag wie folgt zu verpflichten:

visto il previsto parere
Qa02hKsQ++rV/AOEMVbR/X0MQeb5gzP+vOjqVbalL
yWij8= del 31.08.2026 in ordine alla regolarita
contabile;

DETERMINA

1. di pagare la tassa per la richiesta della carta del
conducente per un collaboratore del cantiere co-
munale alla Camera di commercio di Bolzano
nel’lammontare di Euro 37,00, piu spese postali
Euro 3,17, in totale Euro 40,17;

2. di imputare la spesa sul bilancio di previsione
corrente come segue:

Programm / programma

Kap. / cap. Betrag / importo

10.05 StraRennetz- und infrastrukturen /
viabilita e infrastrutture stradali

10051.03.029900

40,17 €

Gesamt / totale

40,17 €

3. den zustandigen Leiter der Organisationseinheit
zu beauftragen die Rechnungen nach Feststellung
der ordnungsgemalen Durchflihrung der Arbeiten
zu liquidieren und die Zahlung anzuordnen;

4. darauf hinzuweisen, dass gegen die vorliegende
VerwaltungsmalRnahme jeder Interessierte inner-
halb von 60 Tagen ab dem Tage, an welchem die
Frist fur die Veroffentlichung dieser Verwaltungs-
malinahme abgelaufen ist, gemal Art. 41, Absatz
2, G.v.D. 104/2010 bei der Autonomen Sektion Bo-
zen des Regionalen Verwaltungsgerichtshofes Re-
kurs einreichen kann.

Betrifft die Verwaltungsmalnahme die Vergabe
von oOffentlichen Bauleistungen, Dienstleistungen
und Lieferungen, ist die Rekursfrist gemal Art.
120, Abs. 5, G.v.D. 104/2010 auf 30 Tage ab
Kenntnisnahme reduziert.

Der Dienststellenleiter "Offentliche Arbeiten
und Vermégen”

3. di incaricare il responsabile dell’'unitéa organizzati-
va di liquidare le fatture a seguito della constata-
zione dell’esecuzione regolare dei lavori, ordin-
ando il pagamento;

4. di dare atto che contro il presente provvedimento
ogni interessato pud presentare ricorso ai sensi
dell‘art. 41, comma 2, del D.Lgs 104/2010 alla
sezione Autonoma di Bolzano del Tribunale Am-
ministrativo Regionale entro 60 giorni dal giorno
in cui sia scaduto il termine della pubblicazione
del presente provvedimento.

Se il provvedimento riguarda procedure di affida-
mento relativi a pubblici lavori, servizi e forniture
il termine di ricorso & ridotto ai sensi dell'art. 120,
comma 5, D.Lgs 104/2010 a 30 giorni dalla co-
noscenza dell'atto.

Il responsabile dell'Area di Servizio "lavori
pubblici e patrimonio”

Trébinger Heinz
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